Aneks Nr

do Porozumienia Partnerskiego z dnia ..........c..cccocee....... W Sprawie wspdalnej realizacji projektu , Trasy

rowerowe w Polsce Wschodniej — Wojewddztwo Podlaskie”

zawarty W dniu ......cccoceeeeeeenervvennnnenne. pomiedzy

Wojewodztwem Podlaskim reprezentowanym przez:

zwanym dalej Beneficjentem

e FEPrEZENtOWaNYm przez:

zwanym dalej Partnerem

o nastepujacej tresci:

§1

W powotanym wyzej Porozumieniu Partnerskim dokonuje sie nastepujgcych zmian:

1)

2)

w § 1 ust. 2i 3 otrzymuje brzmienie:

»2. Strony Porozumienia przygotowujac i realizujac Projekt beda kierowaly sie wytycznymi
okreslonymi w Studium Wykonalnosci Projektu ,Trasy rowerowe w Polsce Wschodniej —
Wojewodztwo Podlaskie” stanowigcym zatgcznik do wniosku o dofinansowanie Projektu, z
uwzglednieniem rozwigzan projektowych wynikajacych z opracowanej na zlecenie Beneficjenta
dokumentacji projektowej trasy rowerowej.,

3. Przewidywany zakres realizacji Projektu objety niniejszym Porozumieniem okreslony zostat w
zatgczniku nr 1 do Porozumienia, ktérego integralng czescig jest piyta CD zawierajgca plany
sytuacyjne (mapy) w formacie pdf z zaznaczonym przebiegiem planowanej trasy rowerowej na

»n

terenie powiatu ..........c...... OFAZ gMINY cccvreecvrvcicenenn,
w§2:

a) ust. 4 otrzymuje brzmienie

,4. Koszt realizacji Projektu w zakresie o ktorym mowa w § 1 ust. 3 okreslony zostanie na
podstawie kosztorysu inwestorskiego opracowanego na potrzeby realizacji planowanego

przedsigwziecia. Kosztorys inwestorski stanowi¢ bedzie podstawe do ustalenia kwoty dotacji
celowej, o ktorej mowa w § 8.7,

b) po ust. 4 dodaje sie ust. 5i 6 w brzmieniu:

,5. W przypadku gdy na wniosek Partnera zaprojektowane zostanie wykonanie na drodze
gruntowej nawierzchni tfuczniowej, z mozliwoscia ewentualnego wykonania nawierzchni
bitumicznej, kosztami kwalifikowanymi beda koszty zwigzane z wykonaniem na tym odcinku
trasy rowerowej nawierzchni ttuczniowej o szerokosci 2,5 m. Pozostate koszty zwigzane z



przebudowa drogi bedg kosztami niekwalifikowanymi, ktére zobowigzany bedzie sfinansowac
Partner ze $rodkéw wtasnych.

6. W przypadku powstania kosztéw niekwalifikowanych w ramach realizacji Projektu w zakresie
objetym niniejszym Porozumieniem na skutek dziatania Partnera koszty z tego tytutu ponosi w
catosci Partner”,

3) w§3:

a) wust. 1:

- pkt 7 otrzymuje brzmienie:

»7) zapewnienie przedstawicielom Partnera udziatu w odbiorach czesciowych iodbiorze
ostatecznym wykonanych robot,”,

- pkt 9 otrzymuje brzmienie:

,»9) przekazania Partnerowi srodkdw na pokrycie wydatkéw kwalifikowanych poniesionych
na realizacje Projektu w zakresie okreslonym w § 1 ust. 3 oraz, o ile zajdzie taka potrzeba,
srodkéw finansowych na wykup nieruchomosci niezbednych do realizacji Projektu,”

- uchyla sie pkt 13,

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Beneficjent w przypadku podjecia przez Partnera decyzji o partycypacji w kosztach
przebudowy drogi na zasadach okredlonych w & 2 ust. 5 zobowigzany jest na etapie
opracowywania dokumentacji projektowej uzgodnic¢ z Partnerem zatozenia projektowe w
tym zakresie oraz uzyskal akceptacje ostatecznej wersji dokumentacji technicznej i
kosztorysu inwestorskiego w zakresie robot niekwalifikowalnych.”,

4) § 4 otrzymuje brzmienie:

»8 4. Obowiazki Partnera

Partner zobowigzuje sie do :

1) wspotpracy z Beneficjentem w zakresie przygotowania i realizacji Projektu, a w
szczegolnosci:

a) na etapie opracowywania dokumentacji projektowej trasy rowerowej do:

b)

<)

przedktadania z wiasnej inicjatywy lub na wniosek/wezwanie Beneficjenta uwag i
wnioskéw do opracowan przedstawianych przez projektanta, w tym dotyczacych
rozwigzan technicznych,

wskazania proponowanych lokalizacji Miejsc Obstugi Rowerzystow za utrzymanie
ktérych odpowiedzialny bedzie Partner,

przygotowania wykazu atrakcji turystycznych znajdujacych sie na terenie Partnera, na
podstawie ktérego opracowane zostanie dodatkowe oznakowanie trasy rowerowej,

wspotdziatanie z projektantem na etapie opracowywania dokumentacji projektowej,
w tym do udzielania projektantowi pomocy w pozyskaniu niezbednych do
opracowania dokumentacji projektowej informacji i materiatéw bedacych w
dyspozycji Partnera,

nabycia nieruchomosci niezbednych do realizacji Projektu w zakresie objetym niniejszym
Porozumieniem

przekazania Beneficjentowi prawa do dysponowania nieruchomoscig na cele
budowlane, o ktérym mowa w art. 3 pkt 11 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo



2)

3)

4)

5)

6)

7)

budowlane (Dz. U. z 2010 r. Nr 143, poz. 1623 z pdzn. zm.), uprawniajgcego Beneficjanta
do zlozenia o$wiadczenia o posiadanym prawie do dysponowania nieruchomoscig na
cele budowlane zgodnie z art. 32 ust. 4 pkt 2 ustawy Prawo budowlane,

d) uiyczenia nieruchomosci, bedgcej w zarzadzie Partnera, w zakresie niezbgednym do
przeprowadzenia robdt budowlanych w ramach Projektu,

e) przedktadania na wniosek Beneficjenta uwag i wnioskw do przygotowywanej przez
niego dokumentacji zwigzanej z udzieleniem zamdéwienia publicznego na wytonienie
wykonawcy trasy rowerowej,

f) na etapie realizacji inwestycji do:

~ podejmowanie w ramach posiadanych kompetencji dziata majacych na celu sprawne
przeprowadzenia rob6t budowlanych niezbednych do realizacji Projektu,

— udziatu przedstawicieli Partnera w odbiorach czesciowych iodbiorze ostatecznym
wykonanych robot,

— zaptaty wykonawcy wylonionemu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia
publicznego na wykonanie trasy rowerowej wynagrodzenia z tytutu wykonania robot
okreslonych w zataczniku nr 1 do Porozumienia,

zapewnienia trwatosci Projektu w rozumienia art. 57 rozporzadzenia Rady (WE) nr
1083/2006 z dnia 11 lipca 2006 r., przez okres 5 lat od zakoriczenia Projektu, poprzez
utrzymanie charakteru i uzytecznosci rezultatow Projektu i w tym celu, Partner
zobowigzuje sie

a) nie zbywaé nieruchomosci niezbednych do realizacji Projektu,
b) utrzymaé powstatg w ramach Projektu infrastrukture w stanie niepogorszonym i w
razie potrzeby dokonywac biezgcych napraw,

c) dokonywac co najmniej 2 razy w roku, tj. do dnia 30 marca i do dnia 30 wrzeénia
kazdego roku oceny stanu technicznego trasy rowerowej, a informacje z dokonanych
przegladéw wraz z okresleniem planowanych dziatan przekazywac Beneficjentowi w
ciggu 30 dni od daty przeprowadzenia przegladu,

eksploatacji powstatej w ramach Projektu infrastruktury, za utrzymanie ktérej odpowiada
Partner, w spos6b zgodny z jej przeznaczeniem przez caty okres uzytkowania,

zabezpieczenia w swoim budzecie srodkow:

a) niezbednych do sfinansowania kosztow niekwalifikowanych zwigzanych z realizacja
zadania w zakresie o ktorym mowa w § 2 ust. 5,

b) niezbednych do utrzymanie trwatosci Projektu,

na potwierdzenie czego Partner przekaze Beneficjentowi stosowne uchwaty w terminie
uzgodnionym z Beneficjentem

poniesienia konsekwencji finansowych w przypadku stwierdzenia przez Instytucje
kontrolujace niezapewnienia trwatosci rezultatow projektu w okresie 5 lat od daty
finansowego zakonczenia Projektu,

prowadzenia wyodrebnionego rachunku bankowego i odrebnej ewidencji ksiggowej,
umozliwiajacej identyfikacje wszystkich operacji zwigzanych z realizacjg Projektu,

poddania sie kontroli przez Beneficjenta w zakresie realizacji zobowigzan wynikajgcych z
postanowien niniejszego Porozumienia, umowy o dofinansowanie Projektu oraz przepisow
prawa powszechnie obowigzujgcego w zakresie koniecznym do nalezytej realizacji



Projektu i zapewnienia jego trwatosci,

8) przekazywania na wniosek Beneficjentowi informacji o efektach realizacji Projektu w
okresie jego trwatosci.”,

5) w 6 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

.2. W celu biezacej realizacji Projektu Beneficjent i Partner postanawiaja przeprowadzié
postepowania o udzielenie zamdéwien publicznych na wylonienie wykonawcy dokumentacji
technicznej inwestycji oraz na wylonienie wykonawcy robét budowlanych, oznakowania trasy
oraz infrastruktury towarzyszacej. ZamoOwienia publiczne zostana przeprowadzone przez
Beneficjenta dzialajacego w imieniu wiasnym i Partnera. Na mocy niniejszego Porozumienia
Partner udziela Beneficjentowi pelnomocnictwa do przeprowadzenia w jego imieniu
postgpowan o udzielenie zamowien publicznych i zawarcia z wylonionym wykonawca
stosownych umow. Pelnomocnictwo udzielone zostato do dnia 31.12.2015 r.

6) § 8 otrzymuje brzmienie:
»§& 8. Przekazywanie sradkow finansowych

1. Srodki finansowe, o ktérych mowa w § 3 ust. 1 pkt 9, zostana przekazane przez
Beneficjenta Partnerowi w formie dotacji celowej na rachunek bankowy Partnera, o
ktdrym mowa w § 4 pkt. 6.

2. Szczegdétowe zasady udzielenia i rozliczenia dotacji celowej oraz harmonogram jej
przekazania okredlone zostang w umowie wykonawczej na udzielenie dotacji celowej
zawartej pomiedzy Beneficjentem | Partnerem.”,

7) w § 9 ust. 415 otrzymujq brzmienie:

»4. Partmer oswiadcza, ze Beneficjent bedzie reprezentowat Strony Porozumienia
Partnerskiego na zewnatrz.,

5. Partner udziela Beneficjentowi pelnomocnictw do zfozenia do Instytucji Posredniczacej PO
RPW wniosku o dofinansowanie Projektu.”,

8) Zatgcznik nr 1 do Porozumienia otrzymuje brzmienie okreslone w zatgczniku do niniejszego
Aneksu.

§2

Pozostate postanowienia Porozumienia Partnerskiego pozostajg bez zmian

§3

Aneks zostat sporzadzony zostato sporzadzone w 2 jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla
kazdej ze stron



Zatacznik ........

Przewidywany zakres rzeczowy realizacji Projektu w ramach Porozumienia Partnerskiego

Kategoria dingaoc
Lp. Gmina Powiat &5 od km do km odcinka Planowany zakres prac
drogi
[km]
1
2

Podany w tabeli kilometraz nawigzuje do informacji zawartych na planach sytuacyjnych (mapach)
zamieszczonych na plycie CD stanowiace] integralng czesci niniejszego ztgcznika.




